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РАЗДЕЛ 1. ОБЩИЕ СВЕДЕНИЯ
	Подраздел 1.1 Наименование

	Изолирующий костюм скафандрового типа.
Изолирующий костюм модели CPS 7900 или аналог.

	Подраздел 1.2 Сведения о новизне

	Поставляемое оборудование должно быть новым, выпуска не ранее 2015 года, (не бывшим в употреблении, не восстановленным), не являться выставочным образцом, свободным от  прав третьих лиц.

	Подраздел 1.3 Код ОКП

	Код продукции 18.21.30.510


РАЗДЕЛ 2. ОБЛАСТЬ ПРИМЕНЕНИЯ

	Химзащитный газонепроницаемый костюм изолирующего типа предназначен для проведения аварийно-спасательных работ.


РАЗДЕЛ 3. УСЛОВИЯ ЭКСПЛУАТАЦИИ
Костюм предназначен для эксплуатации в климатических зонах с температурой от – 80 до + 60 ºС.

Конструкция костюма, используемые материалы и фурнитура, соединения деталей  и узлов скафандра обеспечивают исключение проникновения в него воды, поверхностно-активных веществ, агрессивных сред и т.д.

РАЗДЕЛ 4. ТЕХНИЧЕСКИЕ ТРЕБОВАНИЯ

	Подраздел 4.1 Основные параметры и размеры

	Газонепроницаемый химзащитный костюм обеспечивает защиту от воздействий вредных химических веществ в газообразной, жидкой, твердой форме и в форме аэрозолей (включая радиоактивные аэрозоли), а также от возбудителей инфекций. Изолирующий химзащитный костюм должен быть скафандровый.

Полнолицевая маска, защитная каска, дыхательный аппарат на сжатом воздухе надевается под костюм, баллоны располагаются в специальном отсеке.

Костюм должен иметь устройство ввода воздуха для подсоединения внешних

источников воздуха с системой охлаждения воздуха в подкостюмном пространстве.

Цвет костюма оранжевый или другой сигнальной расцветки (желтый, красный). Размер костюма 180-200 см Размер перчаток 10. Размер сапога 46. Длина костюма должна регулироваться под индивидуальный рост пользователя.

	Подраздел 4.2. Основные технико-экономические и эксплуатационные показатели

	Костюм защищает от воздействия аварийно-опасных химических и радиоактивных веществ в жидком, парообразном, аэрозольном и газообразном виде.
Костюм обеспечивает защиту от воздействий вредных химических веществ в газообразной, жидкой, твердой форме и в форме аэрозолей (включая радиоактивные аэрозоли), а также от возбудителей инфекций.

	Подраздел 4.3. Требования по надежности

	Срок хранения не менее 15 лет при температуре от -5°С до + 25°С с сохранением защитных свойств. Изолирующий костюм с неограниченной кратностью применения. Проверка на герметичность должна проводиться с помощью тестового специализированного оборудования, при условии сохранности фабричной упаковки первый раз не ранее чем через пять лет с даты выпуска, далее ежегодно в сроки и объемах предписанных производителем.

Конструкция костюма, используемые материалы и фурнитура, соединения деталей и элементов скафандра должна исключать проникновение в него воды, поверхностнo-активных веществ, агрессивных среди т.д.

	Подраздел 4.4. Требования к конструкции, монтажно-технические требования

	Избыточный воздух из костюма должен выводиться через клапаны сброса давления. Клапаны должны быть необслуживаемыми автоматическими, не требующими проверок на специальном оборудовании, защищены чехлами.

Внутри костюма дыхательный аппарат со сжатым воздухом должен соединяться с системой вентиляции подкостюмного пространства и устройством для подключения к внешнему источнику воздуха для дыхания.
Входной клапан внутренней системы вентиляции должен располагаться в боковой области костюма и должен иметь четырехступенчатую регулировку подачи сжатого воздуха в подкостюмное пространство в диапазоне 0-120 л/мин  (промежуточные значения – 5 и 30 л/мин). Воздуховодная система в подкостюмном пространстве должна иметь отдельные гибкие линии распределения воздушного потока в брючины, рукава изолирующего костюма и к смотровому стеклу в головной части.

Герметизированные внутри и снаружи швы выполнены по технологии «двойной на хлест». Застёжка-молния должна быть сверхпрочной, газонепроницаемой, со стандартным покрытием из хлоропрена, укомплектована кожухом, застёгиваться снизу вверх. 

Панорамное смотровое стекло костюма изготовлено из химически и ударопрочного ПВХ толщиной не менее 2мм и должно обеспечивать большой угол обзора. Стекло должно быть не запотевающим, иметь возможность установки антиабразивной защитной пленки на наружной поверхности.
Фиксация перчаток на рукавах костюма должна производиться эластичными манжетами. Манжеты изолирующего костюма должны быть выполнены в виде съемного эластичного кольца, шириной не менее 28 мм, упрочненного по внешней поверхности гибкой полимерной металлизированной лентой шириной не менее 15 мм. Внутренняя поверхность манжеты должна иметь кольцевую канавку, шириной не менее 25 мм. Внешний диаметр манжета в диапазоне 110-120 мм.
Перчатки в части, сопрягаемой с манжетами костюма, должны иметь опорное кольцо диаметром 100-110 мм и шириной не более 25 мм. При установке изделия, наружная поверхность  опорного кольца перчатки фиксируется в кольцевой канавке эластичного манжета.

Конструкция узла крепления перчаток не должна содержать жестких полимерных байонетных фланцев быстросъемных соединений. 

Изолирующий костюм должен быть укомплектован обувью, химические свойства которой соответствуют свойствам материала самого костюма. Сапоги должны быть вклеены в костюм.

Химический защитный костюм должен быть снабжен карманом для портативной радиостанции и держателем для нажимной переговорной кнопки. На кармане размещается фирменная табличка, с возможностью нанесения кодового номера для идентификации пользователя костюма.

Состав костюма должны входить два крепления для дополнительных устройств выполненные в виде металлических полуколец и расположенные на внешних  боковых сторонах костюма (левом и правом боку). Узлы крепления с внутренней стороны также должны иметь металлические полукольца для фиксации на поясном ремне пользователя
Для размещения манометра дыхательного аппарата со сжатым воздухом в зоне видимости пользователя костюма должен быть держатель манометра под смотровым стеклом.


	Подраздел 4.5. Требования к материалам и комплектующим оборудования

	Материал изолирующего костюма должен обладать прекрасной стойкостью к самым различным веществам, а также надежно защищать от механических воздействий, сжиженных газов и выбросов пламени, должен быть легким и пластичным, не мешать движениям и обеспечивать полную гибкость.

Механические повреждения могут быть легко устранимы с помощью специальных ремонтных комплектов.
Сапоги из нитрила – P (или аналога). Химзащитный костюм комплектуется сменными перчатками. Перчатки из FKM/бутила (или аналога) с возможностью применения дополнительных  наружных перчаток из материала Tricotril (или аналогов).

	Подраздел 4.6. Требования к стабильности параметров при воздействии факторов внешней среды

	Изолирующий костюм с неограниченной кратностью применения.
Костюм должен быть устойчивым к моющим средствам, средствам дезактивации.

	Подраздел 4.7. Требования к электропитанию

	Нет.

	Подраздел 4.8 Требования к контрольно-измерительным приборам и автоматике

	Нет.

	Подраздел 4.9 Требования к комплектности

	Комплектация изолирующего костюма:

- костюм (материал D-mex, или аналог) с молнией, перчатками (в стандартной опции) и установленными сапогами (крепятся к костюму);

- газонепроницаемая молния закрывается сверху вниз, защитная накладка с застежкой «велкро»;

- цвет костюма (наружный) оранжевый;

- размер костюма рост 180-200 см, обхват груди 104-124 см, обхват талии 95-110 см;

- сменные перчатки «FKM/бутил» (или аналог), размер 10;

- защитные сапоги (крепятся к костюму) Nitril-Р (или аналог), укороченные, размер сапога 46/47;

- панорамное смотровое стекло увеличенного размера;

- система вентиляции под костюмного пространства;

- карман для портативной радиостанции и держателем для нажимной переговорной кнопки;

- смазка для молнии и смазка для байонетной системы (2 шт. на 1 костюм);
- жидкость от запотевания смотрового стекла;

- вешалка для хранения костюма;

- контейнер (сумка) для транспортировки и хранения костюма;

- паспорт (на русском языке);

- руководство пользователя (на русском языке);
- два полукольца для крепления различных измерительных приборов на правой и левой стороне;

- держатель манометра под смотровым стеклом для контроля низкого давления в поле зрения пользователя костюма;

- ремень для индивидуальной подгонки костюма по росту;

- внешняя накладка на смотровое стекло, антиабразивная защитная пленка;

- принадлежности для перчаток: прочные наружные перчатки Tricotril (или аналог) размер 11;

- кольца эластичные для фиксации внешних перчаток;

- система подачи воздуха в подкостюмное пространство;
- устройство для подключения к внешнему источнику воздуха для дыхания с клапаном регулировки воздушного потока;

- автоматический переключающий клапан (ASV) для дыхательного аппарата  на сжатом воздухе;

- комплект переходников и пробок для проверки герметичности костюма и клапанов сброса избыточного давления (один комплект на три костюма);

- ремонтный комплект костюма (один комплект на три костюма).



	Подраздел 4.10 Требования к маркировке

	Маркировка должна соответствовать требованиям ГОСТ 12.4.115: товарный знак или обозначение предприятия - изготовителя (поставщика); условное обозначение изделия; порядковый номер изделия по системе нумерации предприятия изготовителя; год изготовления.

	Подраздел 4.11 Требования к упаковке

	Поставляемый товар должен иметь упаковку товара, способную предотвратить его повреждение, утрату или порчу во время транспортировки.


РАЗДЕЛ 5. ТРЕБОВАНИЯ ПО ПРАВИЛАМ СДАЧИ И ПРИЕМКИ

	Подраздел 5.1 Порядок сдачи и приемки

	Заказчик проводит входной контроль поставленного товара на соответствие характеристикам (внешний осмотр и проверка герметичности костюма), комплектности и требованиям ГОСТ с оформлением акта о проведенных испытаниях в объеме, определенном соответствующей нормативной документацией.

	Подраздел 5.2 Требования по передаче заказчику технических и иных документов при поставке товаров

	Документация, передаётся Заказчику вместе с продукцией:
- сертификаты соответствия (ГОСТ Р 53264-2009, ТР ТС 019/2011),

- паспорт и руководство по эксплуатации (на русском языке) в соответствии с ГОСТ 2.610—2006 «Правила выполнения эксплуатационных документов»;
- руководство по техническому обслуживанию (на партию).


РАЗДЕЛ 6. ТРЕБОВАНИЯ К ТРАНСПОРТИРОВАНИЮ

	Доставка товара осуществляется силами и за счет Поставщика до склада Покупателя в г. Снежинске.


РАЗДЕЛ 7. ТРЕБОВАНИЯ К ХРАНЕНИЮ

	Температура от -5°С до + 25°С


РАЗДЕЛ 8. ТРЕБОВАНИЯ К ОБЪЕМУ И/ИЛИ СРОКУ ПРЕДОСТАВЛЕНИЯ ГАРАНТИЙ

	Гарантийный срок эксплуатации не менее двух лет.


РАЗДЕЛ 9. ТРЕБОВАНИЯ ПО РЕМОНТОПРИГОДНОСТИ

	Механические повреждения ткани изолирующего костюма должны быть легко устранимы с помощью специальных ремонтных комплектов.


РАЗДЕЛ 10. ТРЕБОВАНИЯ К ОБСЛУЖИВАНИЮ

	Гарантийное и постгарантийное обслуживание.

Должна обеспечиваться простота обслуживания костюма. Регулярная проверка на герметичность изолирующего костюма может быть проведена с помощью специального прибора.


РАЗДЕЛ 11. ЭКОЛОГИЧЕСКИЕ ТРЕБОВАНИЯ

	Нет.


РАЗДЕЛ 12. ТРЕБОВАНИЯ ПО БЕЗОПАСНОСТИ

	Нет.


РАЗДЕЛ 13. ТРЕБОВАНИЯ К КАЧЕСТВУ И КЛАССИФИКАЦИЯ ОБОРУДОВАНИЯ

	Качество изолирующего костюма и его комплектующих должны соответствовать действующим нормативным документам, утвержденным на данный вид товара, и подтверждаться наличием сертификатов соответствия, обязательных для данного вида товара, оформленных в соответствии с действующим законодательством. Изолирующий костюм должен документы подтверждающие соответствие ГОСТ Р 53264-2009, ТР ТС 019/2011 на территории РФ, а также иметь полный комплект технической документации на русском языке.


РАЗДЕЛ 14. ТЕХНИЧЕСКОЕ СОПРОВОЖДЕНИЕ СТАНДАРТНОГО ПРОМЫШЛЕННОГО ОБОРУДОВАНИЯ

	Нет.


РАЗДЕЛ 15. ДОПОЛНИТЕЛЬНЫЕ (ИНЫЕ) ТРЕБОВАНИЯ
	Оборудование должно быть поставлена комплектно и должна обеспечиваться конструктивная, функциональная совместимость комплектующих.

Поставщики данного оборудования должны быть официальными представителями в Российской Федерации фирм производителей.

Оборудование доставляется заказчику за счет поставщика.

Поставщик изолирующего костюма должен гарантировать, в случае необходимости, поставку запасных частей за дополнительную плату (уплотнительные кольца для колец рукава, уплотнительные кольца для колец перчатки, смазка для уплотнительных колец, предохранительная чека, комплект для обслуживания застежки-молнии, комплект для технического обслуживания регулировочного и проходного клапана, клапан сброса давления и др.) с периодичностью согласно инструкции по техническому обслуживанию производителя костюма.

Особые условия:

Въезд на территорию ЗАТО Снежинск ограничивается в соответствии с Законом «О закрытом административно-территориальном образовании» от 14 июля 1992 г. №3297-1, Постановлением Правительства Российской Федерации от 11.06.1996 № 693

«Об утверждении Положения о порядке обеспечения особого режима в закрытом административно-территориальном образовании, на территории которого расположены объекты Государственной корпорации по атомной энергии «Росатом» (с изменениями и дополнениями).

Индивидуальные предприниматели, представители юридических лиц, являющиеся гражданами Российской Федерации, местом постоянного или преимущественного проживания которых не является территория закрытого образования Снежинск, могут принять участие в процедуре закупки при условии ознакомления и выполнения требований особого режима безопасного функционирования института.

Участники процедуры закупки, местом постоянного или преимущественного проживания которых не является территория закрытого образования Снежинск, должны заблаговременно (за 2 месяца) оформить въезд на территорию ЗАТО Снежинск.

Разрешение на въезд в ЗАТО Снежинск выдается директором РФЯЦ-ВНИИТФ или уполномоченными им лицами только после согласования с отделом Управления федеральной службы безопасности по Челябинской области в г. Снежинск.

 Индивидуальным предпринимателям, представителям юридических лиц, являющиеся гражданами Российской Федерации, местом постоянного или преимущественного проживания которых не является территория закрытого образования Снежинск, может быть отказано во въезде при выявлении обстоятельств, влияющих на безопасное функционирование института, а также при однократном нарушении требований особого режима безопасного функционирования института.


РАЗДЕЛ 16. ТРЕБОВАНИЯ К КОЛИЧЕСТВУ И СРОКУ ПОСТАВКИ
	Количество поставляемых изолирующих костюмов – 3 шт.

Период поставки: декабрь 2015 г.


РАЗДЕЛ 17. ТРЕБОВАНИЕ К ФОРМЕ ПРЕДСТАВЛЯЕМОЙ ИНФОРМАЦИИ
	Вся документация должна быть предоставлена в бумажном варианте. Договор купли-продажи и остальные документы только в оригинальном исполнении.


РАЗДЕЛ 18. ТРЕБОВАНИЯ К ТЕХНИЧЕСКОМУ ОБУЧЕНИЮ ПЕРСОНАЛА ЗАКАЗЧИКА
	Нет.


РАЗДЕЛ 19. ПЕРЕЧЕНЬ ПРИНЯТЫХ СОКРАЩЕНИЙ
	№ п/п
	Сокращение
	Расшифровка сокращения

	
	Нет 
	


РАЗДЕЛ 20. ПЕРЕЧЕНЬ ПРИЛОЖЕНИЙ
	№ п/п
	Наименование приложения
	Номер страницы

	
	Нет
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